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Slaughterhouse Act
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(Act No. 114 of August 1, 1953)
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(Purpose of this Act)
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Article 1 The purpose of this Act is to establish regulations and take other
measures necessary to ensure the proper management of slaughterhouses and
the proper processing of livestock for human consumption in order to protect

public health.
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(Responsibilities of the National Government, Prefectures, and Cities with
Public Health Centers)
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Article 2 The national government, prefectures, and cities as specified by
Cabinet Order pursuant to the provisions of Article 5, paragraph (1) of the
Community Health Act (Act No. 101 of 1947) (referred to in this Act as "cities
with public health centers") must take necessary measures to ensure the
proper processing of livestock for human consumption in order to prevent food

sanitation-related hazards, in consideration of the state of livestock production

and the occurrence of disease in animals.

(EF*)
(Definitions)
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Article 3 (1) The term "livestock" as used in this Act means cattle, horses, swine,

sheep, and goats.
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(2) The term "slaughterhouse" as used in this Act means facilities established for



the slaughter or dressing of livestock for human consumption.
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(3) The term "general slaughterhouse" as used in this Act means slaughterhouses
able to conduct the slaughter or dressing of cattle or horses not less than one
year of age, or more than 10 animals each day, as its general practice.
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(4) The term "basic slaughterhouse" as used in this Act means slaughterhouses
other than general slaughterhouses.
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(5) The term "slaughterer" as used in this Act means a person engaged in the

slaughter or dressing of livestock in a professional capacity.

(& B OREDFFA])
(Permlssmn to Estabhsh Slaughterhouses)
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Article 4 (1) General slaughterhouses or basic slaughterhouses must not be
established without permission from the prefectural governor (in cases of cities
with public health centers, the mayor of the city; the same applies below).
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(2) Persons seeking permission under the provisions of the preceding paragraph
must submit a written application stating the buildings and equipment, and
other matters as specified by the Ministry of Health, Labour and Welfare
Order to the prefectural governor.
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(3) Persons seeking to change the buildings and equipment and other matters
specified by the Ministry of Health, Labour and Welfare Order in relation to a
slaughterhouse established under the permission pursuant to the provisions of

paragraph (1) must notify the prefectural governor in advance.
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Article 5 (1) If an application for permission is made under the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article, the prefectural governor may choose not
to grant permission if the location of the slaughterhouse falls under any of the



following, or if the building and equipment of the slaughterhouse do not

conform to the standards for general slaughterhouses or basic slaughterhouses

specified by Cabinet Order:
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(i) locations with crowded housing;
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(ii) locations where drinking water for public use has a risk of being
contaminated;
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(iii) locations that the prefectural governor otherwise considers likely

hazardous to public health.
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(2) If considering it necessary for public health, the prefectural governor may
restrict the type and daily number of animals that may be processed as a
general practice in a slaughterhouse in accordance with the scale of building
and equipment of a slaughterhouse that has obtained permission under the
provisions of paragraph (1) of the preceding Article (simply referred to as a
"slaughterhouse" below).
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(Management of Slaughterhouse Sanitation)
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Article 6 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare is to establish
standards for the following matters regarding the management of
slaughterhouse sanitation and other measures necessary for public health
(referred to as "measures necessary for public health" in the following
paragraph) in a Ministry of Health, Labour and Welfare Order:
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(i) matters concerning maintaining the cleanliness of the interior and exterior
of the slaughterhouse, disposal of waste, the extermination of rats and
insects, and other general management of sanitation;
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(i1) matters concerning measures to manage particularly important processes
to prevent food sanitation-related hazards.
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(2) Owners or managers of slaughterhouses must establish and comply with
measures necessary for public health in accordance with the standards
established under the provisions of the preceding paragraph and pursuant to
the provisions of Ministry of Health, Labour and Welfare Order.

(fi AR PR )
(Sanitation Managers)
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Article 7 (1) Managers of slaughterhouses (if the slaughterhouse has no manager,
the owner; the same applies in this paragraph, paragraph (6), the following
Article, and Article 18, paragraph (1), item (v)) must appoint a sanitation
manager for each slaughterhouse in order to ensure the sanitary management
of the slaughterhouse; provided, however, that this does not apply to
slaughterhouses managed by the slaughterhouse managers who personally
become sanitation managers.
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(2) Sanitation managers must, in managing the sanitation of slaughterhouses,
supervise personnel engaged in the management of the sanitation of
slaughterhouses, manage the building and equipment of slaughterhouses, and
take other necessary precautions for the management of the sanitation of
slaughterhouses in order to prevent violation of this Act or any order or
disposition under this Act.
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(3) Samtatlon managers must, in managing the sanitation of slaughterhouses,

S

express their opinions as necessary to the owner or manager of the relevant
slaughterhouses on the management of the sanitation of slaughterhouses in
order to prevent violation of this Act or any order or disposition under this Act.
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e 5720,
(4) Owners or managers of slaughterhouse must respect the opinions of the
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sanitation manager under the provisions of the preceding paragraph.
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(5) No person other than those falling under any of the following items may
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become a sanitation manager:
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(i) a veterinarian;
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(ii) a person who has graduated from a university under the School Education
Act (Act No. 26 of 1947), a university under the old University Order
(Imperial Order No. 388 of 1918) or a vocational training school under the old
Vocational Training School Order (Imperial Order No. 61 of 1903) after
completing a course in veterinary medicine or animal science (including a
person who has completed that course and has completed the first semester
course of a professional university under the same Act);
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(iii) a person prescribed in Article 57 of the School Education Act, or a person
deemed to have equal or higher academic ability than the above-mentioned
persons pursuant to the provisions of Ministry of Health, Labour and Welfare
Order, who has been engaged in the management of the sanitation of a
slaughterhouse for three years or more, and has completed the course for
training sessions implemented by prefectures or cities with public health
centers.
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(6) If a manager of a slaughterhouse appoints a sanitation manager or personally

7

becomes a sanitation manager, the manager of the slaughterhouse must notify
the prefectural governor of the name of the sanitation manager or the fact that
the manager of the slaughterhouse personally has become a sanitation
manager as well as other matters specified by Ministry of Health, Labour and
Welfare Order within 15 days. The same applies when the manager of a

slaughterhouse changes the sanitation manager.
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TED D,
(7) Subjects and other necessary matters concerning training sessions under item

(iii) of paragraph (5) are specified by Ministry of Health, Labour and Welfare
Order.

FBNE WEMFRMFIL, HETRERTERROBEZONTNIELT HHEGTHD
THUMHEEHREE I EME L OB LTOEDL ZLNEYTRVWERD D L&
X, EELOEHEEIIRH L, ZOMTEEMT A LENTE D,

Article 8 Prefectural governors may order the manager of a slaughterhouse to
dismiss a sanitation manager if that manager falls under any of the following
items and is considered unsuitable to continue carrying out their duties:
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(i) the sanitation manager violates this Act or any order or disposition under
this Act;
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(ii) the sanitation manager has neglected their duties as prescribed in the
preceding Article, paragraph (2).

(L BEEFDOWT N EH/AHE)

(Sanitary Measures to Be Taken by Slaughterers)
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Article 9 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare is to establish
standards for the following matters regarding the sanitary management of
slaughter or dressing livestock and other measures necessary for public health
(referred to as "measures necessary for public health" in the following
paragraph) under a Ministry of Health, Labour and Welfare Order:
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(i) matters concerning maintaining the cleanliness of the interior of the
slaughterhouse, disposal of waste, the extermination of rats and insects, and
other general management of sanitation;
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(ii) matters concerning measures to manage particularly important processes
to prevent food sanitation-related hazards.
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(2) Slaughterers and other persons who perform the slaughter or dressing of



livestock (collectively referred to as "slaughterers and dressers" below) must
establish and comply with measures necessary for public health in accordance
with the standards established under the provisions of the preceding

paragraph and pursuant to the provisions of Ministry of Health, Labour and
Welfare Order.

(TE¥EfAETE)
(Work Sanitation Managers)
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Article 10 (1) Slaughterers and dressers must appoint a work sanitation
manager for each slaughterhouse, in order to ensure sanitary management of
the slaughter or dressing of livestock; provided, however, that this does not
apply to slaughterhouses managed by the slaughterers and dressers who
personally become work sanitation managers.
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(2) The provisions from paragraphs (2) through (7) of Article 7 and the provisions
of Article 8 are applied mutatis mutandis to work sanitation managers. In this

case, any necessary technical replacement of terms is specified by Cabinet
Order.

(& & DOEMEDOES DOHIR)
(Restrictions on Refusing Use of Slaughterhouses)
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Article 11 (1) Owners or managers of slaughterhouses must not refuse the use of
slaughterhouses for slaughter or dressing of livestock without reasonable
grounds.
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(2) Slaughterers must not refuse the slaughter or dressing of livestock without
reasonable grounds.

(& BHERE RN S OfRIAE
(Slaughterhouse Usage Fees and Slaughter-Dressing Fees)
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Article 12 (1) Owners or managers of slaughterhouses or slaughterers must



obtain authorization from the prefectural governor in advance for
predetermined slaughterhouse usage fees or slaughter-dressing fees. The same
applies to any change made to those fees.
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(2) Owners or managers of slaughterhouses or slaughterers must not receive
slaughterhouse usage fees or slaughter-dressing fees exceeding those
authorized pursuant to the provisions of the preceding paragraph.
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(3) Owners or managers of slaughterhouses or slaughterers must post, at a
readily visible place within the slaughterhouse, the slaughterhouse usage fees
or slaughter-dressing fees authorized pursuant to the provisions of paragraph

(1).

(BRE D & & T fRIK)

(Slaughter or Dressing of Livestock)

FH=5% MAL., EHHLSOGTIcEWT, ERHICHET 2 M TER]REL DL T
F b7, 2720, RICHT H5HE1E. ZORD TR,

Article 13 (1) No person may slaughter livestock for human consumption in
locations other than slaughterhouses; provided, however, that this does not
apply to the following cases:
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(i) when persons other than those who engage in the business of selling
processed or other businesses handling meat specified by Ministry of Health,
Labour and Welfare Order, notify the prefectural governor in advance
pursuant to the provisions of Ministry of Health, Labour and Welfare Order
of the slaughter of livestock (excluding cattle and horses not less than one
year of age), and engage in slaughter mainly for consumption by themselves
and their cohabitants;
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(i1) when livestock have been injured or have fallen into an incurable state due
to unforeseen accidents and have to be slaughtered immediately;
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(ii1) when livestock have a difficult delivery, puerperal paralysis, acute



tympanites, or other diseases specified by Ministry of Health, Labour and
Welfare Order and have to be slaughtered immediately;
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(iv) other cases specified by Cabinet Order.
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(2) No person may dress livestock for human consumption in locations other than
slaughterhouses; provided, however, that this does not apply to cases of
dressing livestock slaughtered in locations other than slaughterhouses
pursuant to the provisions of item (i) or (iv) of the preceding paragraph.
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(3) If considering it necessary for public health, the prefectural governor may
designate the location for slaughter or dressing, the means of processing meat,
organs, and the like, and the means of disposing of waste to persons
slaughtering or dressing livestock in locations other than slaughterhouses
pursuant to the provisions of the preceding two paragraphs.

(BR&E D & SO IR IR DI AT)
(Inspection of the Slaughter or Dressing of Livestock)
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Article 14 (1) No livestock other than those passing an inspection performed by
the prefectural governor may be slaughtered in slaughterhouses.
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(2) No livestock other than those passing an inspection performed by the
prefectural governor after slaughter may be dressed in slaughterhouses.
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(3) The meat, organs, blood, bones, and skin of livestock dressed in
slaughterhouses must not be carried out of the slaughterhouse until after
passing an inspection by the prefectural governor; provided, however, that this
does not apply to the cases falling under any of the following items:
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(i) if an employee of the prefecture (in cases of cities with public health centers,



the city; the same applies below) carries part of the meat, organs, blood,
bones, or skin of dressed livestock out of the slaughterhouse for cases
considered necessary for inspection as prescribed in the main clause of this
paragraph;
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(ii) if the skin of livestock is carried out of the slaughterhouse with permission
of the prefectural governor for the inspection prescribed in the main clause of
this paragraph to be performed to determine the presence or absence of
diseases specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, or
otherwise specified by Cabinet Order as being without sanitary concerns.
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(4) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to
the slaughter or dressing of livestock in locations other than slaughterhouses
pursuant to the provisions of the preceding Article, paragraph (1), item (iv) or
the proviso to paragraph (2) of the preceding Article, except if the prefectural
governor deems there to be no particular need for inspection. In this case, the
phrase "out of the slaughterhouse" in the preceding paragraph is to be replaced
with "out of the place where livestock has been dressed."
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(5) Regarding affairs under the authority of the prefectural governor prescribed
in the preceding paragraphs, those relating to inspection to determine the
presence or absence of diseases specified by Cabinet Order are performed by
the prefectural governor and the Minister of Health, Labour and Welfare
pursuant to Cabinet Order provisions, notwithstanding the provisions of the
preceding paragraphs.
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(6) Inspections under the provisions of the preceding paragraphs are to be
performed to determine the presence or absence of the following:
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(1) infectious diseases in livestock as prescribed in Article 2, paragraph (1) of
the Act on the Prevention of Infectious Diseases in Livestock (Act No. 166 of
1951) and notifiable infectious diseases prescribed in Article 4, paragraph (1)
of the same Act;

10
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(ii) diseases other than those listed in the preceding item that are specified by
Ministry of Health, Labour and Welfare Order;
= EEMOfEZOMOELTHEE S TED D RE
(iii) abnormalities in the adherence of lubricating oil other abnormalities
specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order.
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(7) Other than those provided for in the preceding paragraph, methods,
procedures, and other necessary matters concerning inspection performed by
the prefectural governor and the Minister of Health, Labour and Welfare,
pursuant to the provisions of paragraphs (1) through (5) are specified by
Cabinet Order.
8 I DLEIIHE TORBEIT L HE RS K OVEATT B RE T O A ORS
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(8) No request for administrative review may be made against the results of an
inspection performed by the prefectural governor and the Minister of Health,
Labour and Welfare, pursuant to the provisions of paragraphs (1) through (5).

(GE=Z T DR IR)
(Prohibitions on Transferring Meat and Organs)
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Article 15 No person must accept the transfer of meat or organs of livestock
dressed in locations other than slaughterhouses in violation of the provisions of
Article 13, paragraph (2), or of meat or organs of livestock carried out in
violation of the provisions of the preceding Article, paragraph (3) (including as
applied mutatis mutandis under paragraph (4) of the same Article and where
the provisions of paragraph (5) of the same Article apply), for the purpose of
selling (including supplying other than selling to many or unspecified persons)

for human consumption.

(& SO DEE %)
(Prohibitions on Slaughtering and Dressing)
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Article 16 A prefectural governor may take the measures listed in the following
items to the extent necessary for public health, if determining as a result of
inspection under the provisions of Article 14 that livestock suffer from disease
or have abnormalities and are not suitable for human consumption, or if
considering that the livestock or the slaughter or dressing of the livestock may
result in the transmission of disease:

— WERED L IONIMEEEIET D b,

(i) prohibition of the slaughter or dressing of livestock;
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(i1) ordering of segregation of the livestock, disinfection of the interior of the
slaughterhouse, or other measures to be taken by the owner or manager of
the livestock, owner or manager of the slaughterhouse, slaughterers, and
other persons involved; or having the employees of the prefecture take these
measures;
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(iii) ordering of disposal of the meat, organs, or other parts of the livestock that
are considered unsuitable for human consumption, or other measures to be
taken by the owner or manager of the meat, organs, and other parts of the
livestock; or having the employees of the prefecture take these measures.

(ER S DU 5 )
(Collection of Reports)
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Article 17 (1) A prefectural governor may, to the extent necessary for the
enforcement of this Act, collect necessary reports from owners or managers of
slaughterhouses, slaughterers, or other persons involved; or have employees of
the prefecture perform on-site inspection on the equipment, books, documents,
and other properties at slaughterhouses or offices, warehouses, or other
facilities belonging to owners or managers of slaughterhouses, slaughterers, or
other persons involved.

2 HIEOHEICLYIAMELTLIWMEIT. TOFHERTREELER L, o, M
REDOFE RN DD & XX, TRERRLZTIERSR0,

(2) Employees of the prefecture performing on-site inspections pursuant to the
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provisions of the preceding paragraph must carry their identification cards and
present them upon request of the persons involved.

3 FHOBEIZLDMHERIZ, LREEDOT-DITRDO LN D EMRL it b2
[

(3) The authority under the provisions of paragraph (1) must not be interpreted
as being granted for criminal investigation.

(& BHOREDF AT ORIE L)

(Cancellation of Permission to Establish Slaughterhouses)

I\ BEMNREET, RICEBIT 258120, BURE -HOBEIZ K DA &
DIHL., XTI HHoORBEEL L ATEHE IS L, B2 EO T, YLt &5 Ok
RO OHIREE LI LE2mT 52 &N TE D,

Article 18 (1) In the cases listed in the following items, a prefectural governor
may cancel permission granted under the provisions of Article 4, paragraph (1)
or order the restriction or suspension on the use of slaughterhouse facilities for
a specified period to owners or managers of slaughterhouses:

— UL LBLOMERMP LR —HOBEIC L DEEIEDRI DL &,

(i) if the building and equipment of the slaughterhouse no longer conforms to
the standards established under the provisions of Article 5, paragraph (1);

OB RERE _HOBREIL X DBE OB N CHBOMHIRNED I TWD & &EHIC
BT, ZOHIRIZEBRWTEEZED & S OIIREMITONDIZEDT & X,

(ii) if the slaughter or dressing of livestock has been conducted in a way that
doesn't conform to the restrictions at a slaughterhouse subject to restrictions
on the species and number of animals under the provisions of Article 5,
paragraph (2);

= BIERE _HOBEIZ X DEE OFE K OB ORIRAED b TWRWES &
BRHICBNT, WflE LT, —HICTHEEZEB R D8RS TER —F LU LEOFFF L
TR D L SOIMREPITONDICEST L &,

(iii) if the slaughter or dressing of more than 10 animals each day, or cattle or
horses not less than one year of age, has been conducted as general practice
at a basic slaughterhouse not subject to restrictions on the species and
number of animals under the provisions of Article 5, paragraph (2);

MW ML B ORBER ATEHE D, BARNRE HUIFELRF I L EEAN
HOBEITER LT L E,

(iv) if the owner or manager of the slaughterhouse violates the provisions of
Article 6, paragraph (2) or of Article 7, paragraph (1) or paragraph (6);

T HELBELOEREN. BNAXOBEIC L DM TITEL LT L &,

(v) if the manager of the slaughterhouse violates any order under the
provisions of Article 8.

2 HHERFRENEIL, RICBIT 256121 EEEEFICHL, IRz ED T, L&

HLLS IR OEBOEILEZM U, e 07/ LIIREEITH 2 L2281k 35 2
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EMWTED,

(2) In the cases listed in the following items, a prefectural governor may order
slaughterers and dressers to suspend operations involving slaughter or
dressing, or prohibit slaughtering or dressing for a specified period:

— Y EBEFREDN, FENEE HIEHEE A L LS ZHICBWTHA
THHELEFEREHOBEITER Lz & X,

(1) if the slaughterers and dressers violate the provisions of Article 9,
paragraph (2) or of Article 7, paragraph (6) as applied mutatis mutandis in
Article 10, paragraph (1) or (2);

OB LEBEEEED. BHEE _HICBWTHENT 2HNKOBEIC LD mmIlE
KLz &,

(i1) if the slaughterers and dressers violate any order under the provisions of
Article 8 as applied mutatis mutandis in Article 10, paragraph (2).

(LEMmAR)
(Slaughter Inspectors)

FHILE BHHURICHET 2MEOFBEICHEFIE, WICE+ANELOHE+LEERE
—IHIZHIET 5 2 %R B ORI NS & BT 5 72 1247 5 Bhis O ALBE 0 38 1E D fife
TRICBET 2B OB 21T 2720, #ENRMEIL, S%MERROBED 5 5
Mmoo EEREREMTObDET D,

Article 19 (1) A prefectural governor is to appoint slaughter inspectors from
among employees of the prefecture to engage in the inspections prescribed in
Article 14 and to perform the duties of employees under Article 16 and Article
17, paragraph (1), as well as guidance for ensuring the proper processing of
livestock for human consumption.

2 EREFREENET, RaAAE (R - OB e = =) B PURE
HIZHUE T 2 B RS A AR SRR OED» 5 & 2AICKY, EHEMERIC
ATEICHLE T 2 55 TG 21T O 2 T R b auy,

(2) A prefectural governor must cause slaughter inspectors to perform the
administrative work or duties mentioned in the preceding paragraph, pursuant
to prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation
prescribed in Article 24, paragraph (1) of the Food Sanitation Act (Act No. 233
of 1947).

3 LEMEBOEKIZOWVWTHNERFHIL, BIHTED D,

(3) Necessary matters concerning the qualification of slaughter inspectors are
specified by Cabinet Order.

(EAEFEREDOFHEDETFE)
(Requests for Investigation by the Minister of Health, Labour and Welfare)
B oa BASBREILX. R EEERNTFIGOREICESETRELZROT-GAHE
D ESLFEE EOEEORADOHY DT DFFIZLERH D LD 5 & &1, FENR
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HMFEIZ L, BIRZED T, HHUEE—EHNLENEE TCOREIZIVITIMEK
VHEHEEFE -HOBEICL2HEZFE ML, BFEORKELMEL., HEOK L
WETHELOICKRODDHZENTE S,

Article 20 If the Minister of Health, Labour and Welfare requests a report under
the provisions of Article 65 of the Food Sanitation Act or otherwise considers it
particularly necessary for preventing food sanitation-related hazards, the
Minister may request the prefectural governor to perform inspection pursuant
to the provisions of Article 14, paragraphs (1) through (4), take measures
under the provisions of Article 17, paragraph (1), investigate the causes of any
incident of food poisoning, and report the results of the investigation within a
specified period.

([E B o0 & L DT ER)
(Hearing of the Opinions of the Public)

FHob—k BEATEREIZ. BALRE H, BARE HEH BT R EHE S
LIFEEFUEERNEE - SHE LUIE =S ORAETBHE S ZHIE L. B L I3
Lo ednex, WIREELHOBETOHES LITWFEOIREZLLI ET5
L&, TOBE., NEZOMOULERFHRZAR L, IWKEROERZRDLH D
L35, 2L, BRnEELEDEEOREZIET 21022 ETHLET, 6
MUDIESEROBEREZRDDZWVEERRNE XX, ZORD TRV,

Article 21 (1) If the Minister of Health, Labour and Welfare intends to enact,
amend, or abolish any of the Ministry of Health, Labour and Welfare Orders
stated in Article 6, paragraph (1), Article 9, paragraph (1), Article 13,
paragraph (1), item (iii), or Article 14, paragraph (6), item (ii) or (iii), or to
draw up a proposal to enact, amend, or abolish Cabinet Order stated in
paragraph (7) of the same Article, the Minister is to publicize the purpose,
details, and other necessary matters and broadly seek the opinions of the
public; provided, however, that this does not apply to cases of emergency to
prevent food sanitation-related hazards with no time allowed for broadly
seeking the opinion of the public in advance.

2 BAEFBAKEZ., AiEZZELEOH AT, FRIZBWT, B, k&<
EROERZRODL LD LTS,

(2) In cases mentioned in the proviso to the preceding paragraph, the Minister of
Health, Labour and Welfare is to broadly seek the opinion of the public
afterwards without delay.

(ELHE M Op /7)

(Contact and Cooperation)
otk BAGBRKELRORKEREIX, ZOEROITIZYEZ2>TX, BHIC
g2 7201247 5 BRE DALBE D B IE O RECRIZBI T 2 FIHIZ DWW T, AHALIZ BRI i
L. RO/ L2 iuidZe 7220,
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Article 22 In the enforcement of this Act, the Minister of Health, Labour and
Welfare and the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries must keep in
close contact and cooperate with each other regarding matters for ensuring the

proper slaughtering and dressing of livestock for human consumption.

(FHBDOXSY)

(Classification of Administrative Affairs)

o+ =% BHEEE-HOHBICKVEENRNUES S Z L &I TWDHEBIL,
7 BiatE (B -+ ZHEEREATEE) B _RENLHEE - SICHET 2H —5ik
EXFERER LT 5,

Article 23 Administrative affairs to be conducted by prefectures pursuant to the
provisions of Article 17, paragraph (1) is regarded as Type I statutory
entrusted functions prescribed in Article 2, paragraph (9), item (i) of the Local
Autonomy Act (Act No. 67 of 1947).

i

(E1HD)

(Penal Provisions)

BAE ROZBFOWTNNCHEYT 2L, ZHFUTOBE I =5 THUTO
F&ITT B,

Article 24 A person falling under any of the following items is subject to

padlll

imprisonment for not more than three years or a fine of not more than

3,000,000 yen:

— BURE-HOHEITEX LIE

(1) a person who violates the provisions of Article 4, paragraph (1);

=B A E IS _HOBEIGERK L

(i1) a person who violates the provisions of Article 13, paragraph (1) or (2);

= HPURE-EHNOE =_HET (AFRENEICBWTENT 58 K ORSRE L
HOBEDOWEHN D 5562 ate, ) OREITER LE

(iii) a person who violates any of the provisions of Article 14, paragraphs (1)
through (3) (including as applied mutatis mutandis under paragraph (4) of
the same Article and where the provisions of paragraph (5) of the same

Article apply).

B tIE ROBZONWTNNIZET 281X, —FLL ORI E ML T O
BT D,

Article 25 A person falling under any of the following items is subject to
imprisonment for not more than one year or a fine of not more than 1,000,000
yen:

— HHHEFOBEICER LE
(i) a person who violates the provisions of Article 15;

=B TARKROMEIC L BT L IFMAICER LB SUIFSESE 53 L <35
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=R OREIC LY YHEIRE O OBIT 2B, T, HLITmEEL2HE

(ii) a person who violates the prohibition or any order under the provisions of
Article 16 or who refuses, obstructs, or evades the execution of duties by
employees of the prefecture pursuant to the provisions of item (ii) or (iii) of
the same Article;

= BHARBE-HOBEIZ L 25 ITFAEE “HOMEIT L omadE L <I3ZEE
(ER LTeE

(iii) a person who violates any order under the provisions of Article 18,
paragraph (1) or any order or prohibition under the provisions of paragraph
(2) of the same Article.

FARE ROBHFONTNINIEZET 2813, L HHTHUTOEFE&ICLT 5,
Article 26 A person falling under any of the following items is subject to a fine of
not more than 500,000 yen:
— BLEEEAE (BHEEHIIBWTHERTLIHE2E0, ) OHEICLD/EM
2T, IEBOBEE Lc#E
(1) a person who fails to make notification under the provisions of Article 7
paragraph (6) (including as applied mutatis mutandis in Article 10,
paragraph (2)) or makes a false notification;
= Bt —foHEICER LEHE

(i1) a person who violates the provisions of Article 11;

= B EKE-HOBEICL DR A ZZITRNT, IFERE “HOBEITER L
T\k%%ﬁ%ﬂXﬁEéOMWH%xit%

(iii) a person who receives slaughterhouse usage fees or slaughter-dressing fees
without authorization under the provisions of Article 12, paragraph (1) or in
violation of the provisions of paragraph (2) of the same Article;

M B+ =5 _HOREIC L 2BRIGER LIEHE

(iv) a person who violates any instruction under the provisions of Article 13,
paragraph (3);

o ORETERE-HOHEICL2HmEEZE T, B LUIEBOREZ L, T Y%k
BONAMELZES, T, HLIIELEHE

(v) a person who fails to make a report under the provisions of Article 17,

paragraph (1) or makes a false reporting, or refuses, obstructs, or evades on-

site inspection by employees of the prefecture.

g BAORKEXTEAE LIZIAOREA, HEHAANZOMOUEERN, £
DIENITIANDEBIZE L, ROZ ST DBEDEKITAZ L& X, 1T4%F
ZETT HI1E, ZFOENIH L THUZEFICED DR Z, £ NI L THEARSE
OE @M BT 5,

Article 27 If any representative of a corporation, or any agent, any employee or
other staff of a corporation or an individual commaits a violation listed in the
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following items with regard to the business of the corporation or individual, not

only the offender, but also the corporation or individual is subject to the fine

prescribed in the respective Articles:

— F oL —EMHILTOEeN

(1) Article 24: a fine of not more than 100,000,000 yen;

=B RARXITHIS BSARKDE @I

(ii) Article 25 or the preceding Article: the fine prescribed in the relevant
Article.

Mt Al ()

Supplementary Provisions [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
1 ZOERIF, AMORNLITT S, 2720, FHHZROBEIL. AHOAND
HLUCT—EAEZRE LB BT %,
(1) This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided, however,
that the provisions of Article 12 come into effect on the day after the final day
in the one-month period that commences on the promulgation date.

(BiEDBELL)
(Abolition of Slaughter Act)
2 RBHE (R =tEEgEE=1+_"75) &, FELT2,
(2) The Slaughter Act (Act No. 32 of 1906) is abolished.

(& B E OFF AN BT 2B E)
(Transitional Provisions Concerning Permission to Establish Slaughterhouses)

3 ZOEFEORATORE, BUIIERTOBEIZ L 5FF 22 TRESNTWVWD L &EHD
Ib, ZTOMERMNPELRFE —HOBEIZL D K ESLOEEIZE S O KX DIHE
Bl L TC—HICHHAZBZ 2ESE SO, UIEAL TWD L DIE, ZOEHED
BEIC L322l TRESNT ik EH LR L, ZOMOE DI, ZDOIER
DOBEIC L DFF 2% T TREINTMS L&Y% & T,

(3) Of the current slaughterhouses that have been established with the
permission obtained under the former provisions at the time when this Act
comes into effect, those whose building and equipment conform to the
standards for general slaughterhouses under the provisions of Article 5,
paragraph (1) and those which slaughter or dress more than 10 animals per
day as general practice are deemed general slaughterhouses that have been
established with permission under the provisions of this Act, and the others
are deemed basic slaughterhouses that have been established with permission
under the provisions of this Act.
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(& BMmERICET 2B E)
(Transitional Provisions Concerning Slaughter Inspectors)
4 ZOEREOITORR, BUCERTOREIC LY LERAEB 2 MmE LN TV D EIX
DIEEOBREICL Y LEREBLMELNTL LD LT,
(4) A person who has been appointed a slaughter inspector pursuant to the
former provisions at the time when this Act comes into effect is deemed to have
been appointed a slaughter inspector pursuant to the provisions of this Act.

(FTHNZ R DR BLE)
(Tran51t10nal Provisions Concerning Penal Provisions)
5 ZOEMEORATHIC L7AT 284 28R O@E I >W X, BiERToFI &5

(5) Prior laws continue to govern the application of penal provisions to actions

UHUH

engaged in before the enforcement of this Act.

M Rl (BRE+tEERA+EBEREES+T—F) ()
Supplementary Provisions [Act No. 161 of September 15, 1962 Extract]
[Extract]

1 ZOEEE, BR=+tFE+A B0t 5,

(1) This Act comes into effect as of October 1, 1962.

2 ZOEREIZIDIWEROBEIL., Z OMANZERIOE DD & 5 E'/—\%IS%C‘% Z Dk
RORATANS SAVIZATEIT DSy T OEFEORATANC S HEE IR DITBUT O
E% % Ot Z OEROTEATRNCA T FHIZOWThEM T 5, 72720, ZTOERIZ
EDWIERTOHEIZ LD THE LT 2 W T 720,

(2) The provisions amended by this Act also apply to dispositions by an
administrative agency before the enforcement of this Act, inaction by an
administrative agency related to an application filed before to the enforcement
of this Act, or other matters that have arisen before the enforcement of this Act,
unless otherwise stated in the Supplementary Provisions; provided, however,
that those provisions do not hinder effects which have arisen pursuant to the
provisions before amendment by this Act.

3 ZOIERORATRNCRE S 2. FEOGER, R0 H X TEOMORAR AL
T (UAF TERESE) 2D, ) 1220 TIE, ZOEFEORITH S, RBIERTOHIZ X
éo:@%@@%ﬁﬁméhk%@%@ﬁ%\&E%@@@ﬂ (LT TR &
W, ) XX Z OEEOREATRNCRE S NIHFEEIC O E ZOEFROITHRIZSND
HIRBEIZS BICARRD H D56 OFBEFEICONTH, FfkET 5,

(3) Prior laws continue to govern the petitions, requests for administrative
review, objections, or other appeals (referred to as "petitions, reviews,
objections, and appeals" below) filed before the enforcement of this Act, even
after the enforcement of this Act. The same applies to determinations, rulings,
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or any other dispositions on petitions, reviews, objections, and appeals made
before to the enforcement of this Act (referred to as "determinations, rulings,
and dispositions" below), or further petitions, reviews, objections, and appeals
filed in the case of dissatisfaction with determinations, rulings, and
dispositions made after the enforcement of this Act with regard to petitions,
reviews, objections, and appeals filed before the enforcement of this Act.

4 FTEICHET 2% T, ZOEREOMITRIZATEARFEEIEIC LD RIRFZLTE
THZEMTEDLZ L ERDAGITHRD & DIX, [FHELAADEFROBEHIZ DWW T,
ITEARIREBEIEC LD RNRPL T E AT,

(4) The petitions, reviews, objections, and appeals prescribed in the preceding
paragraph for a disposition against which an appeal may be filed under the
Administrative Complaint Review Act after the enforcement of this Act are
deemed as an appeal under the Administrative Complaint Review Act in regard
to the application of laws other than that Act.

5 HEHOBEIZELY ZOEEOITRICSNDIFEDTE R, BFEOHLTEOMD
AREANE T OIIRFEIZ OV T, ITBAREEECEIDOANRPYTETHZ ENTE
TRV,

(5) No appeal under the Administrative Complaint Review Act may be filed
against a determination, ruling or disposition on a request for administrative
review, objection, or other appeals filed after the enforcement of this Act
pursuant to paragraph (3).

6 ZOEFROKATANG SNATBUT O T, Z OIERIZ X 2 BUERTOHLEIZ LV #F
JAEAZTHIENTELHDE S, o, ZOREHMNED LA TV DTED
DIZONWT, [THARRFEELEICLEDRIRANLCTET D2 N TEHHIMIL, Z OEE
DREFTO RN GERRT 5,

(6) With regard to a disposition rendered by an administrative agency before the
enforcement of this Act, against which a petition, review, objection, and appeal
may be filed pursuant to the provisions before amendment by this Act and for
which the period for filing a petition, review, objection, and appeal has not
been set, the period for filing an appeal pursuant to the Administrative
Complaint Review Act is counted from the date of the enforcement of this Act.

8 Z OIEFOKEATANC L7247 22k 2 2RI OB DWW TR, RBIERTOBIZ L 2,

(8) Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
engaged in before the enforcement of this Act.

9 HINEHIZEDDHDODIED, T OEFEORATIZRE L CHERBEEEIL, Bm TE
H5,

(9) Beyond what is provided for in the preceding eight paragraphs, transitional
measures necessary for the enforcement of this Act are specified by Cabinet
Order.

W Rl (EmE+HNEFZA+REEREN+=5] ()
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Supplementary Provisions [Act No. 83 of December 10, 1983 Extract]
[Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)
2k ZOERE. AMOBNLHITT 5, 2L, ROFFITRIT OIHET. £
FNWHEAFITED D AN LHITT %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,

however, that the provisions stated in the following items come into effect on

the dates specified respectively in those items:

— I

(i) omitted;

R R AI5Y =t G e L S
FER LG OBIERE, FU+—
& FE COHEW UM 5. FHA
UM H —H

(i1) the provisions of Articles 1 through 3, Article 21, and Article 23, the
provisions in Article 24 to amend Article 29 of the Narcotics Control Act, the
provisions of Article 41, Article 47, and Articles 54 through 56, and the
provisions of Article 2, Article 6, Article 13, and Article 20 of the
Supplementary Provisions: April 1, 1984.

OV =R OBE, U PR ER
BN ERLAOE LA USEN B LN
BT EREOE T RORBE W

(Z DM DISy . HFEEFITR D RIE T E)
(Transitional Measures for Other Dispositions and Applications)
B ZoER (MAE RS 5I2BT 28EIC VTR, SEARE, LFZoD
FROFEHAFIZBWTE L, ) ORATHNZSEIEROZINLENDOEROHEIZ LY &
NTCFF RO DM OIT4 (LLFZORIZEBWT S EDITHE] L), ) X
13 Z DIEROHRATOBRBIZSIER O Z N LN OEROBEIC LY SN TV DHFFAHFED
HEEZOMDITH (U FZORICENT THEFEDITA] L), ) T, ZOEHED
REAT D RIZB T I DIT IR DITEEB LT ) NS ENRR LR LD
X, RIS R HRIEE TOREX TR EROZNENDOER (ZHIZES<mh
Ete, ) ORBHEEICETIHEICED D bOZRE, ZOEEOIITO H LIS
BT AHEZDOZNZENOEFEOFEHICONTIL, HEZRDOZENENOIEFOMH Y
LD SN FEOIT R XTI FHEFOITH E BT,
Article 14 With regard to dispositions to grant permission or any other actions
conducted before the enforcement of this Act (or the respective provisions
stated in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions; the same
applies in this Article and in Article 16) pursuant to the provisions of the
respective laws before the amendment (referred to as "dispositions and other
acts" in this Article) or applications for permission, or any other acts already
conducted at the time of the enforcement of this Act (referred to as

21



"applications and other acts" in this Article) pursuant to the provisions of the
respective laws, if administrative affairs related to these acts are to be
conducted by a different person on the date on which this Act comes into effect,
these acts are deemed as dispositions and other acts or applications and other
acts conducted pursuant to the corresponding provisions of the respective
amended laws with regard to the application of the respective amended laws on
or after the date of the enforcement of this Act, except those specified in the
provisions of Article 2 through the preceding Article of the Supplementary
Provisions or in the provisions of the respective amended laws (including

orders issued under those laws) concerning transitional measures.

(ETHNZ B3 D R )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FHRNE T OBEBEORATANG L7 T2 M ORI =45 SBIRH I, 5\RH I,
BRI FEHROBREIZEIVIERTIOFNIZ LD Z L ENH5EEICE j'z)%+‘b7i<\
B R BEEARSR BT ERITE= +jL DFLE DRATHEIZ LTAT &Ik
T HEHOMEAIZ OV TIE, ARt fl

Article 16 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
acts engaged in before the enforcement of this Act and acts committed after the
enforcement of the provisions of Article 17, Article 22, Article 36, Article 37, or
Article 39 if prior laws continue to govern pursuant to the provisions of Article
3, Article 5, paragraph (5), Article 8, paragraph (2), Article 9, or Article 10 of

the Supplementary Provisions.

R (PREFE+—A+ZHERFENLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993 Extract]
[Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
F—k  ZOERIE. ITBCFRERE CRRCEAEERESE NI\ F) OlifTo B b T %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of enforcement of the
Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993).

(FERIEE D S VT2 AR A3 B3 D AR )
(Transitional Measures Concerning Adverse Dispositions Following
Consultations)

4 ZOERORATANESIZE D EFERS L OMOGHER OB LITBCF i
%%+?%’ﬁﬁ#5ﬁ%Xi#%@%A®H5®$m%@M® ﬁﬁt@t@@%
BATAHHE T2 PR 2D RE Z EOFMZDOMORD N I NTHEITB VT, Hik
A DA DR O IR D A FIZE LSy D FHelZ B L TR, _OD{fﬁé Z & A ER% O BEfR
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EROBUEIC D BT, RBUERTOFIZ X 5,

Article 2 If a consultation or other request has been made under laws and
regulations before the enforcement of this Act to a council or any other body
with a council system, with respect to the implementation of procedures
corresponding to the procedure for hearings, the procedure for granting of an
opportunity for explanation and other procedures for a statement of opinion
prescribed in Article 13 of the Administrative Procedure Act, prior laws
continue to govern the procedures for adverse dispositions in relation to that
consultation or other request, notwithstanding the provisions of relevant laws
as amended by this Act.

(ETHNZ B3 D R )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
Ft =% ZOEEORAITAN LEATRICK T 2510 HIZ W T, R B1ERTOH
Iz k5,
Article 13 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to

acts engaged in before the enforcement of this Act.

(FERIC B4 2 E OFEPRICLE 5 BB &)
(Transitional Measures upon Arrangement of Provisions on Hearings)

FHUZE  ZOEFRORATAINEROBEIC L V7o R, JEE L < A S
(RRIZEALT AR D b D &R, ) XTI HDODOFHRIE, Z DIERIC XL HHE
HOBABRIEFEOHELYHEICL VTN b D & BT,

Article 14 Hearings or meetings for hearings (excluding those regarding adverse
dispositions) held pursuant to the provisions of law before the enforcement of
this Act or related procedures are deemed to have been conducted pursuant to

the corresponding provisions of relevant laws as amended by this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
RS MAE XN ORIGRETIZED D bDODIED, ZOEFEORATICE L THE
IREBIFEIL, BmTED D,
Article 15 Beyond what is provided for in Article 2 through the preceding Article
of the Supplementary Provisions, transitional measures necessary for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

Rl (PR+—ELEA+ANEERENTEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999 Extract] [Extract]

(FEfT8 H)
(Effective Date)
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F—k ZOERIE Bt TENA BB HITT 5, 2L ROK ST D8
ENL, YA FITED D BN LIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2000; provided, however, that
the provisions stated in the following items come into effect on the dates
specified respectively in those items:

— BfPHFBIREER HEHRORICHS, AT I R RO A E IR D
BOEHE (FEH B L HRONE-HIRLE D (MEREOREEZSGD 2 LItk
DEZITIRD, ) IZRD, ) o HEPUSH E AR ETE M R L K OV I O BUE
BUE  (FREMRIES H ISR 2F 0TS, )« B alHukoflE (BERRED
RIEFFNEO =W EREITHRLIEIB 2R, ) WOICHENE L+ ZROBE

(R DA PFO RN BT DIERE NS, FHNEROFEHEROUWEREITHKRD

W<, ) WITHAIE LR, B FH K FRLARREEZLE. BA
FRBUNHEKLOFELHE, HLh=5% HEtHtsR B L HEREMENOHEANHE
EFT, FHAEANTSR, FEANT =K, FAASATUEFERICEH H _FOHE Ao
H

(i) the amending provisions in Article 1 to add five articles, a section heading,
two subsections and subsection headings after Article 250 of the Local
Autonomy Act (limited to the portion related to Article 250-9, paragraph (1)
of the same Act (limited to the portion related to obtaining the consent of
both Houses of the Diet)); the provisions in Article 40 to amend paragraphs
(9) and (10) of the supplementary provisions of the Natural Parks Act
(limited to the portion related to paragraph (10) of the supplementary
provisions of the same Act); the provisions of Article 244 (excluding the
portion related to the provisions to amend Article 14-3 of the Agricultural
Improvement Promotion Act) and the provisions of Article 472 (excluding the
portion related to the provisions to amend Article 6, Article 8, and Article 17
of the Act on Special Measures for Merger of Municipalities); and the
provisions of Article 7, Article 10, Article 12, the proviso to Article 59,
paragraphs (4) and (5) of Article 60, Article 73, Article 77, paragraphs (4)
through (6) of Article 157, Article 160, Article 163, Article 164 and Article
202 of the Supplementary Provisions: the date of promulgation.

(EA KRBT 2 FFHF AR R ICHR 2 i E)
(Transitional Measures Concerning Requests for Re-Examination to the
Minister of Health and Welfare)

FEHME AT HRNC SATEIT ORGSR L HEE LG b E L+ —4E T,
FEA LS, B AHN\E BFEATAS, FEANTNE Fabtsc Fatt
Tk BELET =4 BE LT RES. FELHAEK BE A=K HE/AHIASE
CE=PIVS pETE SNE TR St SN TR DA SN P o /1 SN oy S b Ve S/ RS
+—&FE T, FoH FHAEXITE ZEH N\ GFOBEIC X 5 BERTO R EEAES
FANEONE _H, HAE~ Y —UFERM, TV, 29 EFEICET DERE
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Article 74 Prior laws continue to govern requests for re-examination involving
dispositions rendered by an administrative agency before the enforcement of
this Act, pursuant to the provisions of Article 59-4, paragraph (2) of the Child
Welfare Act; Article 12-4 of the Act on Practitioners of Massage, Finger
Pressure, Acupuncture and Moxibustion; Article 29-4 of the Food Sanitation
Act; Article 9-3 of the Hotel Business Act; Article 7-3 of the Public Bath Houses
Act; Article 71-3 of the Medical Care Act; Article 43-2, paragraph (2) of the Act
on Welfare of Physically Disabled Person; Article 51-12, paragraph (2) of the
Act on Mental Health and Welfare for Persons with Mental Disorders or
Disabilities; Article 14-2, paragraph (2) of the Laundries Act; Article 25-2 of
the Rabies Prevention Act; Article 83-2, paragraph (2) of the Social Welfare
Services Act; Article 69 of the Tuberculosis Prevention Act; Article 20 of the
Slaughterhouse Act; Article 27-2 of the Dental Technicians Act; Article 20-8-2
of the Act on Clinical Laboratory Technicians, Public Health Laboratory
Technicians; Article 30, paragraph (2) of the Act on Welfare of Persons with
Intellectual Disabilities; Article 34, paragraph (2) of the Act on Social Welfare
for the Elderly; Article 26, paragraph (2) of the Maternal and Child Health Act;
Article 23 of the Judo Therapists Act; Article 14, paragraph (2) of the Act on
Maintenance of Sanitation in Buildings; Article 24 of the Waste Management
and Public Cleaning Act; Article 41, paragraph (3) of the Poultry Slaughtering
Business Control and Poultry Meat Inspection Act; or Article 65 of the Act on
Prevention of Infectious Diseases and Medical Care for Patients Suffering
Infectious Diseases; before amendment under the provisions of Articles 149
through 151, Article 157, Article 158, Article 165, Article 168, Article 170,
Article 172, Article 173, Article 175, Article 176, Article 183, Article 188,
Article 195, Article 201, Article 208, Article 214, Articles 219 through 221,
Article 229, or Article 238.

(E%DHE%)
(National Government Affairs)
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Article 159 Beyond what is prescribed in respective laws before amendment by
this Act, the administrative affairs of the national government, other local
governments, and other public entities, which, before the enforcement of this
Act, are managed or executed by the organs of local governments pursuant to
laws or Cabinet Order (referred to as "administrative affairs of the national
government" in Article 161 of the Supplementary Provisions) are to be handled
by the local government pursuant to laws or Cabinet Order as administrative
affairs of the local government.

(BL5y. HEEFICET DRt &)
(Transitional Measures Concerning Dispositions, Applications, and Other
Actions)

FEATSR ZoEE (MR —-RE S5 ICBT 5REIC O W TR, SRS HE, UTFZ
DERJOMAIFEEAR T =RICBWTR L, ) ORATANISIER O Z LN OEREDOE
WX SN FEDOR G ZDMOITR (LT ZORICENT S5 EOITR] &
W, ) XIFZ OEBEOKEATOBRBUCKIERT O Z LN DOEROREIC LY SfTW
DAFAEDOHRGEZ OMOITR (LT ZORIZENT THFEFDOITA] £WvWH, ) T,
ZOEHEORATO BIZBWT D DITHITIRDITBEFBE 21T 5 NEENRRDLZ L
L% bOIE, MAIE ZRNOHIGZE TOREUILEEREDOZNLNOER (2
B naale, ) ORBHEICETIHEICED D bDOERE ., Z OEFRORAT
D HUZIZB T H2HERDOZENENOEROEAICOWTIEL, WEZROZNZENDIE
BOMYBEIC LY SN FEOIT A AIHEFEDOITRH L BT,

Article 160 (1) Dispositions of permission or any other acts conducted before the
enforcement of this Act (or the respective provisions stated in the items of
Article 1 of the Supplementary Provisions; the same applies in this Article and
in Article 163 of the Supplementary Provisions) pursuant to the provisions of
the respective laws before the amendment (referred to as "dispositions and
other acts" in this Article) or applications for permission or any other acts
already conducted at the time of the enforcement of this Act (referred to as
"applications and other acts" in this Article) pursuant to the provisions of the
respective laws, if administrative affairs related to these acts are to be
conducted by a different person on the date on which this Act comes into effect,
these acts are deemed as dispositions and other acts or applications and other
acts conducted pursuant to the corresponding provisions of the respective
amended laws with regard to the application of the respective amended laws on
or after the date of the enforcement of this Act, except those specified in the
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provisions of Article 2 through the preceding Article of the Supplementary
Provisions or in the provisions of the respective amended laws (including
orders issued under those laws) concerning transitional measures.

2 ZOEEOREITRNZSIERTOZF NENOEROBIEIZ XV E ST 5 AR O
Bt LiE . mi, REZoMOFRE LT ER6RWHEHET, ZoERONTH
TOHRBNCZ DTN S THDRNEDIZONTIE, ZOEFEL RIS By
CHIBRDEDN DD b DDIEN, Tk, WIEROZNENOEROHEHEICLY
E ST 7 AR O Y OFERII R LT, Jmitl, B2 otoFhe Lidh
ERDRVEHIZOWTEDOTFRB SN TN RN D LA LT, ZOEFEICL DK
EBROZNENDEROBREZEM T 5,

(2) Matters for which procedures such as reporting, notification, and submission
must be taken with a national or local government organ before the
enforcement to this Act, pursuant to the provisions of respective laws before
amendment by this Act, but for which those procedures have not been taken
before the date of enforcement of this Act are deemed to be matters for which
procedures such as reporting, notification, and submission with the
corresponding organ of the national or a local government must be taken,
pursuant to the corresponding provisions of respective laws after amendment
by this Act, but for which the procedures have not been taken, and the
provisions of respective laws amended by this Act apply, unless otherwise
provided for in this Act or related Cabinet Orders.

(RARHAL TIZ B 2 s A E)
(Transitional Measures Concerning Appeals)

FEANtT—K MATHANCESNEEEOFEF RIS Th-> T, Ulhn it LT
JT (LR ZORICEBNT TG LD, ) ISHETT B BNCATBOR IR BVE ISR E T
L EHRATBIT (LR ZOHRIZBWT [ ERITEST] 09, ) BRdo7bDITDONT
DFENEIZ XD AR NETIZOW TR, fifTH BRI W TS, YA TIZo] &6t
FRHRATET R H DD E AR LT, fTHANREEEOHEZEMNT 2, ZO%LAICE
W, ST O FRRATEUT & 72 SDATEBUT IR, MiAT B AN 45458850 17 D Bk
TBUT CH o TATBUT £ 35,

Article 161 (1) Appeals under the Administrative Complaint Review Act
concerning dispositions regarding administrative affairs of the national
government that were implemented before the date of coming into force by an
administrative agency (referred to in this Article as "administrative agency
reaching the disposition") which had a higher administrative agency as
prescribed in the Act (referred to in this Article as "higher administrative
agency") before the date of coming into force, are subject to the provisions of
the Administrative Complaint Review Act by deeming the administrative
agency reaching the disposition as continuing to have a higher administrative
agency even after the date of coming into force. In this case, the administrative
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agency deemed to be the higher administrative agency of the administrative
agency reaching the disposition is to be the administrative agency that was the
higher administrative agency of the administrative agency reaching the
disposition before the date of coming into force.

2 AHEOLBEIZBWT, BRITEUT & A7 SN DITEIT S AR O Th 5
Y EN %5*1‘%%%5753”—15(75&%%%@%%%&: KOS HZ L L INDFEBEIL, i
TEBER RENLHE - SICHET O —FEEXEET L T 5,

(2) In cases falling under the preceding paragraph, if the administrative agency
that is deemed to be the higher administrative agency is a local government
organ, the processes to be handled by the organ under the provisions of the
Administrative Complaint Review Act are Item 1 statutory entrusted functions

as prescribed in Article 2 paragraph (9), item (i) of the new Local Autonomy
Act.

(FEEHI BT 2 A E)
(Transitional Measures Concerning Fees)
BAT 4 MATHANCR W T Z OERIC XD WIERTOZNENOER (2D
<mw%aﬁ ) OHEIZL VT RETHST=FEEHZ SN T, ZOBEFEEY
WZEEDSSBRICHBDED D D b DDIED, IRBIERTOBINC & %

Artlcle 162 Prior laws continue to govern any fees required to be paid under the
provisions of the respective laws before revision by this Act (including orders
based on these laws) before the date of the Act coming into effect, unless
otherwise provided in this Act and related Cabinet Orders.

(FTHNZRE 9 o Rt )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FEATZ=R ZOBEEORATHNC L7272 2 2RO I 2T, 72 B1ERT
DOHFNZ X D
Article 163 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
actions engaged in before the enforcement of this Act.

(& D OFEMHE E D B ~DERAL)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)

HEANTNE ZOMHANCHET 2 bODIED, Z OEROEITICEO LB 22 BE
ETHNZRET s E L BT, ) 1T, BB TED D,

Article 164 Beyond what is prescribed in these Supplementary Provisions,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act (including

transitional measures concerning penal provisions) is specified by Cabinet
Order.

(B &T)
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(Review)

FoEIRS M EIRES RENIHE - BICRET 2 — S IEEZ R IO
TIE, TEDRVFIZICHITDZILEDRNEHIICTDHELEBIT, B s BIRERNESE
—IZHT D b O RO T BEVRIEICE D K BmITRT S DI W T, HIT oML HE
ETOBANOHFZMA, EE, BURRELEZTObDLET D,

Article 250 Effort is to be made to avoid, as far as possible, creating additional
functions as Item 1 statutory entrusted functions prescribed in Article 2,
paragraph (9), item (i) of the new Local Autonomy Act, and those listed in
Appended Table 1 of the new Local Autonomy Act and those indicated in
Cabinet Orders based on the Act are to be reviewed and revised as and when

appropriate, in order to promote decentralization.

BoH A4 BUMIL, AR FBE R OFEZ B ERNDBE LICHITTE
D& 5, HEHGAEK L OREI SIS U7z 5 B IR O F8EZMELR D 7RI D0
T, BREHEBOHEBEFELBE L >OMFI L, TOMEICHESWTHERIEZHET D
bLDET D,

Article 251 To enable local governments to execute their affairs and projects
autonomously and independently, the national government is to review means
of enhancing and securing local tax revenues in accordance with the
distribution of roles between the national and local governments, while taking
account of trends in financial circumstances, and take necessary measures

based on the results of that review.

M R (ER+—8F+ A+ ZEEREE A5 (¥
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999 Extract]
[Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)

F—ak ZOER FE_RKRUOFE=SKZ2RL<, ) 1T ERTFEHE-ARNANLEITT 5,
el2 L. OB ZITHT 2BEIL. HEEFITED D ANSHITT 5,

Article 1 This Act (excluding Article 2 and Article 3) comes into effect as of
January 6, 2001; provided, however, that the provisions stated in the following
1items come into effect on the dates specified respectively in those items:

— FhvEutag (BEEME. BIREME & R F IR O BN B3 2 EFRE O —5
ZWIET DEEMAIOSIERE IR LD ICR D, ) « ET=mL%Kk. FET=AX~
R BT=E_FTNUEE_HEH BT _tARKRE _HATET =gl HUEOH
E AT H

(1) the provisions of Article 995 (Ilimited to the part related to the provisions
amending the supplementary provisions of the Act Partially Amending the
Act on the Regulation of Nuclear Source Material, Nuclear Fuel Material and
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Reactors), Article 1305, Article 1306, Article 1324, paragraph (2), Article
1326, paragraph (2), and Article 1344: the date of promulgation;

B Al (PRT+EEZAZ+TAERELTREE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 55 of May 30, 2003 Extract] [Extract]

(W17 51 F)

(Effective Date)

B—gk ZOEEE. AMOAPLERE L TEASBAR2VFEHENICE O TS TED
LHMNOHEITT S, 72720, ROKFITEIT 28 EIX, Y& FIZED D H BT
T 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order,
within a period not exceeding three months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions stated in the following items come into
effect on the dates specified respectively in those items:

— BRI CITHAIZE LS, R (R aEARE CER WEERE U4\
) BT ZRIIRET S RALEERS (LT ZORKOHAIE R8N T
MEmZeZER] £V, ) IR mzER<, ) . BT &K BH=RKK0E
“rhEoRE KMo R

(1) the provisions of Article 4 and the provisions of Article 9 of the
Supplementary Provisions, Article 10 (excluding the portion related to the
food safety commission prescribed in Article 22 of the Food Safety Basic Act
(Act No. 48 of 2003) (referred to as the "Food Safety Commission" in this
Article and Article 10 of the Supplementary Provisions)), Article 12, Article
13, and Article 29 of the Supplementary Provisions: the date of

promulgation;
PRIZE & (R ZREBERIRDLE IR, ) OHE BHRLEEKRIEDN
ITOH

(i1) the provisions of Article 10 of the Supplementary Provisions (limited to the
portion related to Food Safety Commission): date of enforcement of the Food
Safety Basic Act;

= B Hk RSICEBITLIWEREZRS, ) . BASE RSIEIT 5 8OEHE 2 B
<o ) v BNGE REIHITHHEREZRS, ) RUE RO 20
BEBIRET, BNASK BEIAEPOEFNEZET, E_ 0B _HAEKE
T, Bt 5%, FEH2RKEAOE=FAFORE AMOBNPOEELTILA %
B2 72 WEIFANICB W TES TED S H

(iii) the provisions of Article 2 (excluding the amending provisions specified in
the following item), Article 6 (excluding the amending provisions specified in
the following item), Article 8 (excluding the amending provisions specified in
the following item), and Article 10, and of Articles 2 through 5, Article 8,
Articles 16 through 18, Articles 21 through 26, Article 31, Article 33, and
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Article 35 of the Supplementary Provisions: the date specified by Cabinet
Order, within a period not exceeding nine months from the date of
promulgation;

M5 R R AEES T ROBOERE ( [EBHERE—H & 5B 1 \&H
—IH| ZBED D ERS, ) o AT & BGIES TR OUUESE K O\ &
FRSLE O FZEDOHH M O EHREICET 2ERE =T UEROWERE Pt
NEMH—H

(iv) the provisions in Article 2 amending Article 19 of the Food Sanitation Act
(excluding the portion that amends "Article 17, paragraph (1)" to "Article 28,
paragraph (1)"), the provisions in Article 6 amending Article 19 of the
Slaughterhouse Act, and the provisions in Article 8 amending Article 39 of
the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act:
April 1, 2004.

(i A28 PR AR R OB A B 1B D Rl i)
(Transitional Measures Concerning Sanitation Managers and Work Sanitation
Managers)

FRE  ZOEHEORAT OB E G OMAEEHOEBIEEL TV DLHEZOMED
FILET LD L LTEAFEHES TCEDLE Th- T, ERIVFENA —HLREICE
WTC =L EEBHOMEEHOERITHEE LR EZAT 2 b0IE, ZOEROT
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Pk EWo, ) BEREHEOBREICH DL T, RRE —HEICHET D45 1
ELE LD EMNTED,

Article 6 Persons who already engage in the management of the sanitation at
slaughterhouses at the time of enforcement of this Act, as well as other persons
specified as equivalent by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, who
have experience of working in the management of the sanitation of
slaughterhouses for three years or more as of April 1, 1997 or later, may
become sanitation managers prescribed in Article 5, paragraph (1) of the
Slaughterhouse Act as amended under the provisions of Article 5 (referred to
as the "new Slaughterhouse Act" in the following Article), for three years from
the date of enforcement of this Act, notwithstanding the provisions of Article 7,

paragraph (5).

FEE ZOBEFEORITOBBIZERE O & S OIIMEDOEBIZHEE L TV DHEZOM
FOFIHETILDO L LTREFHE ST TEDDIHETH-> T, FEHRIEMNHA —H LI
IZBW T AU ERED & SO IR OEBICHEE LZRBREAT5H01%, 20
EAROKATO B b =AM, FréSHEE FEE _HICBWTHERT 85 & S5k
FLEBEHBEOHEIZH2DLL T, & EHIEREFE - HICHET 2 1EEMERT
HLhDBEWTE D,

Article 7 Persons who already engage in the slaughtering or dressing of livestock
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at the time of enforcement of this Act, as well as other persons specified as
equivalent by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, who have
experience of working in the slaughtering or dressing of livestock for three
years or more as of April 1, 1997 or later, may become work sanitation
managers prescribed in Article 10, paragraph (1) of the new Slaughterhouse
Act, for three years from the date of enforcement of this Act, notwithstanding
the provisions of Article 7, paragraph (5) as applied mutatis mutandis in
Article 10, paragraph (2) of the new Slaughterhouse Act.

(BLsy. FHeE BT 2 R E)
(Transitional Measures Concerning Dispositions and Procedures)

FILg ZoiERE AR —R&Z BT 28EIC O VTR, YA HE, MAIE+
FRIZBWTHL, ) OREATANCHERDOZNEZNOER (ZACES<auEET,
UFZOFRICBNTHL, ) OBEICL > TLEAY, Tt OMoTATH-> T,
WEZDENZENDEEOHEIHYOBRENH 2 S DX, Z OMANI BB D IE 23
HDHbDERE, WERDZNENOEROHYOHEICL > TLEbD L BT,

Article 9 Dispositions, procedures, and other acts made pursuant to the
provisions of the respective laws (including orders under those laws; the same
applies below in this Article) before amendment, before the enforcement of this
Act (or the respective provisions stated in the items of Article 1 of the
Supplementary Provisions; the same applies in Article 12 of Supplementary
Provisions), for which corresponding provisions are provided in the respective
laws after amendment, are deemed to have been conducted pursuant to the
corresponding provisions of the respective laws after amendment, unless
otherwise provided for in the Supplementary Provisions.

(E RO E R OMIRE)
(Hearing of the Opinions of the Public)

LIRS

Article 10 (1)

3 BAEGEAREIL. MAIE -RE =718 2BEOHITO BANCE N T, RICH
FHEAEICIE, TOBRE, NEZOMOMELRFHEARL, LK EROBERZRD,
XITEMZREZBROBEREZMS Z LN TE D,

(3) In the cases listed in the following, the Minister of Health, Labour and
Welfare may publicize the purpose, details, and other necessary matters and
broadly seek the opinions of the public or seek the opinions of the Food Safety
Commission even before the date of enforcement of the provisions stated in
Article 1, item (iii) of the Supplementary Provisions,:

— B
(i) omitted;
Z EBAROHEIC K DBIER D & BIHIEF NS BRI ONTH ISR SHEE
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(ii) when establishing Ministry of Health, Labour and Welfare Order under
Article 6 and Article 9, and Article 14, paragraph (6), item (ii) and (iii), and
Cabinet Order under paragraph (7) of the same Article of the Slaughterhouse
Act, as amended under the provisions of Article 6.

(FTHNCRE 9 2 Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
Ft Tk T OERORATHNC L72AT &3 2 S8l 0mE IS\ TiE, 22 BRERTO A
Iz & D,
Article 12 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
actions engaged in before the enforcement of this Act.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
B =% ZOMANZHEET2HODIEN, T OEFEOHATISEWV LB 2R E I,
A TED D,
Article 13 Beyond what is prescribed in these Supplementary Provisions,

transitional measures necessary for the enforcement of this Act is specified by
Cabinet Order.

(k&)
(Review)

BUS BUFIE. 2 OERORETRIE 2 7FE L72BEIRB 0T, 2 OERO R T O
WEBRE L, LERHDERDODLEEIT, ZOEROBEIC >V TR ZMZ, £
DFERITIES VW TUBERTEZHT LD LT 5,

Article 14 The government is to review the provisions of this Act and take
necessary measures based on the results of the review if five years have
elapsed after the enforcement of this Act, considering the status of the
enforcement of this Act, and the government finds it necessary to take those

measures.

Bt Rl CERTIVESAZ+HEREBEEELRE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 96 of June 27, 2007 Extract] [Extract]

(WA H)
(Effective Date)
H—k ZOERIE, AMOEPLERELTARAZEIZVHEHIFANICEWTES TED
L HANOHETT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order,
within a period not exceeding six months from the date of promulgation.
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M Rl (PRZAARERA+T+ZREREASATLE] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 69 of June 13, 2014 Extract] [Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)
F—a ZOERIL TBORNREAE CERCHAREERBEANHNG) ORITO RN
AT 3 %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of enforcement of the
Administrative Complaint Review Act (Act No. 68 of 2014).

(% FE & oD Ji )
(Principles of Transitional Measures)

B ATBIT DRSO DITE AT AMERBIZHOWTORIRHIL T TH > T DIER
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Article 5 Prior laws continue to govern appeals filed against dispositions or
other actions that administrative agencies have taken before the enforcement
of this Act or against inactions by administrative agencies in relation to
applications that have been filed before the enforcement of this Act, unless

otherwise provided for in the Supplementary Provisions.

(FRELIC B9 D Rt i+ 1)
(Transitional Measures Concerning Lawsuits)

FNG ZOERIS X DWIERTOEROBUEI X AIRE L TIZ3 9 21T BT ORIk,
RIEE DMDIT 2 % R T Z CTRITIVUTFFAZME TE RN L L INHIFHTH- T,
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DIRFIZ DN T, RBUERTOFIZ XL D,

Article 6 (1) Prior laws continue to govern the filing of actions concerning
matters for which an action may be filed pursuant to the provisions of laws
before the enforcement of this Act, only after a determination, decision or other
act 1s made by an administrative agency regarding an appeal, and for which
the period during which the filing should have been made has elapsed without
filing the relevant appeal, before the enforcement of this Act (for cases in
which the relevant appeal may be filed only after a determination, decision or
other act is made by an administrative agency concerning another appeal,
those matters include those for which the period during which that other
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appeal should have been filed has elapsed before the enforcement of this Act
without filing the appeal).

2 ZOEFROBEIC X DYEMOEROE (RISGOBIEIC LY 2RBUERTOHFIC
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DIFIZ DN T, RBUERTOFN K

(2) Prior laws continue to govern the filing of an action for revocation of a
disposition or any other act against which an objection has been filed pursuant
to the provisions of laws before amendment under the provisions of this Act
(including cases which prior laws continue to govern pursuant to the provisions
of the preceding Article) and for which, pursuant to the provisions of laws
amended under the provisions of this Act prescribe that an action for
revocation may be filed only after a determination on a request for review is
made.

3 ARIRWANETIZHRF DITEIT O, IREZ DM OITZE OEIH LOD.:FEKT&)OT -l
OIEFEORATANCIRE S 72 b DIZ DN TIE, RBIERTOHI

(3) Prior laws continue to govern an action for revocation of a determination,
decision or any other act that has been made by an administrative agency in
relation to an administrative appeal, for which the action has been filed before

the enforcement of this Act.

(FTHNZRE 9 o Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FILG 2 OERORATANG U7 AT 230 QNS BRI T4 ORI S OBUEIC £ 0 et
HIOBNZ LD Z & L Enb5GE1 _k fé DIEREDRIATHRIZ LT T &3t 3 581/ 0
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Article 9 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts
engaged in before the enforcement of this Act and acts committed after the
enforcement of this Act if prior laws continue to govern pursuant to the
provisions of Article 5 and the preceding two Articles of the Supplementary

Provisions.

(& DAL OFEMHE E D B ~DERAL)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
FHak MHABELENOAIZETICED Db DODIEN, T OEREOREITIZEE LAZE 28k
wiE G 2 EHE L ST, ) 13, BT TED %,
Article 10 Beyond what is provided for in Article 5 through the preceding Article
of the Supplementary Provisions, transitional measures necessary for the
enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal

provisions) is specified by Cabinet Order.
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W Al (PRZTAELA=+—HEEFELN+—5] (]
Supplementary Provisions [Act No. 41 of May 31, 2017 Extract] [Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)
2k ZOWERIE, ER T —FUA B ITT D, 2L, RE LMY
TNEDOREIZ, 2D A LRATT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2019; provided, however, that
the provisions of the following Article and of Article 48 of the Supplementary
Provisions come into effect on the date of promulgation.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)

FEWHNE ZOMANCHET 2 HODIE0, Z OEFEOKEITIZR L AZ 2R m A E X,
A TED D,

Article 48 Beyond what is prescribed in the Supplementary Provisions,

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

Bt Rl (CER=FTFASA+=BERENANE] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 46 of June 13, 2018 Extract] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

F— ZOEARE, AMOHNLERE LT FEEBE IR WEIANICE W TES TED
LHMBHAITT %, 72720, ROKFITEIT 28 EIT. YA FITED D H O HMAT
T 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order,
within a period not exceeding two years from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions stated in the following items come into
effect on the dates specified respectively in those items:

— FRE T —REOHE T =ZRORE KD H
(i) the provisions of Articles 11 and 13 of the Supplementary Provisions: the
date of promulgation;

N S
(i1) omitted;

=B CROBUE, B A EEHIEE P ROUNERE I TN T SR AL O
HEOHM L OB SHRAEICET DIEAH HERE NS, 5= TJuRs “Hk
O RO SEREW ORI NS, BHREPOH -+ RETRUE 1
WEDOHE AMOANLERE L T=F2 B RWHEHHNICEWTEST TED S H
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(iii) the provisions of Article 2; the provisions in Article 3 amending Article 20
of the Slaughterhouse Act; the provisions in Article 4 amending Article 17,
paragraph (1), item (iv), Article 39, paragraph (2), and Article 40 of the
Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act; and
Article 8, Articles 15 through 21, and Article 24 of the Supplementary
Provisions: the date specified by Cabinet Order, within a period not
exceeding three years from the date of promulgation.

(R A BB RS T B 2 Rl 4 )

(Transitional Measures Concerning Measures Necessary for Public Health)
FRE BRoBE MR —KFE =5 I2BIT 2R EREZR, LFZOHEIZBW,
THRLC, ) ICXHWEHRD L EHE REKOWAIFE+—RE—HE 52\ T

CHr & dmit] &, ) BBARSRE HICHET 2 AREAE ELERIFEIC OV T,
MiATH 2 HEE L T—FMIE. F=ROBEICX 2WIERD & &H5HTE REIZBWT
MREEGE] Lo, ) BARAFOBEICLIVEDONTEEICLDIZ LET S,
Article 6 (1) Measures necessary for public health, prescribed in Article 6,
paragraph (2) of the Slaughterhouse Act as amended by the provisions of
Article 3 (excluding the amending provisions mentioned in Article 1, item (iii)
of the Supplementary Provisions; the same applies below in this paragraph)
(the Act referred to as the "new Slaughterhouse Act" in the following
paragraph and in Article 11, paragraph (1), item (ii) of the Supplementary
Provisions) are subject to the standards established pursuant to the provisions
of Article 6 of the Slaughterhouse Act before amendment under the provisions
of Article 3 (referred to as the "former Slaughterhouse Act" in the following
paragraph) for one year from the date of enforcement.
2 WEBGERNLEE _HIIHET 2 ARME LLBEREEIZOW T, MITHNS
R LT HMIE, HESHEFENFORBICIVEDONTZEREICLLZ L LT 5,
(2) Measures necessary for public health, prescribed in Article 9, paragraph (2) of
the new Slaughterhouse Act are subject to the standards established pursuant
to the provisions of Article 9 of the former Slaughterhouse Act for one year

from the date of enforcement.

(BL55. FheF BT DRk E)
(Transitional Measures Concerning Dispositions and Procedures)

FrEk ZoEfd MHIE -RE=SICBIT2HEICH > Tix, SlE, MRIE
FIZBWTRHLUL, ) ORITRNIKEROENENOER (ZbIZESI<mBraEln,
UTZOHRIIBWTHEL, ) OBEICE > TLRELAS, Tt oMo 14 Th-> T,
WIERDZNZNOERDOREITHLORENH 5 b Did, Z OMRANIHIB D E 73
HHbDERE, WEBRDZNENOEROHYDOHEIZ L > T LIS, FHit D
i DIT R & 272,

Article 10 Dispositions, procedures, and other acts made pursuant to the
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provisions of the respective laws (including orders under those laws; the same
applies below in this Article) before amendment ,before the enforcement of this
Act (or the respective provisions stated in Article 1, item (iii) of the
Supplementary Provisions; the same applies in Article 12 of the
Supplementary Provisions), for which corresponding provisions are provided in
the respective laws after amendment, are deemed to have been conducted
pursuant to the corresponding provisions of the respective laws after

amendment, unless otherwise provided for in the Supplementary Provisions.

(H RO E R OEIRE)
(Hearing of the Opinions of the Public)

RS Z N TE D,

Article 11 In the cases listed in the following items, the Minister of Health,
Labour and Welfare may publicize the purpose, details, and other necessary
matters and broadly seek the opinions of the public or seek the opinions of the
Food Safety Commission even before the date of enforcement,:

— W
(i) omitted;
O EREREARE - HIENLEE - HOEAGEE T A ED LD LT D L&,
(ii) when establishing Ministry of Health, Labour and Welfare Order under
Article 6, paragraph (1) or Article 9, paragraph (1) of the new
Slaughterhouse Act.

(FTRNZ B9 2 R FE &)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

Bk ZOBEBEOMATANG LT 2 M ORI LENOH ELRETICHET 256
(2B D Z OIERORATEIZ LIAT Ak 28R 0@ IO\ TIEL ZRIBHERTOHI
25,

Article 12 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to
acts engaged in before the enforcement of this Act and acts committed after the
enforcement of this Act in cases prescribed in Articles 5 through 7 of the

Supplementary Provisions.

(BB ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FH=5% MAE KO ORIEETICHET D2 bDODIEN, ZOEROHATICEOMLE
g E GANCE T o RBHELEZ T, ) 3. BIHTED D,
Article 13 Beyond what is prescribed in Article 2 through the preceding Article
of the Supplementary Provisions, transitional measures necessary for the
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enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal
provisions) is specified by Cabinet Order.

(K )
(Review)

FHUSE BUNE. ZOEROBITRELFEZHEE LT, ZOEBERBRICKLIBWEROEN
ZNOEROHEICHONT, ZOMITORNEFLBR L >oBmatax, LE S D
ERDODHELEET, ZORRICEASDWTHERFEELET 20 LT 5,

Article 14 The government is to review the provisions of the respective laws
after amendment by this Act, and take necessary measures based on the
results of the review if five years have elapsed after the enforcement of this Act,
considering the status of the enforcement of this Act, and the government finds
1t necessary to take those measures.

M Rl (FFUESA+H+EBEBEEEASATNE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 68 of June 17, 2022 Extract] [Extract]

(HEA7391 7 )
(Effective Date)

1 ZOERZ, ESE HSOEERITH N OITT 5, 2720, ROKFITHET 58
EIX, A FICED D BN HEITT 5,

(1) This Act comes into effect as of the date of enforcement of the Act on the
Partial Revision of the Penal Code and other relevant Acts; provided, however,
that the provisions stated in the following items come into effect on the dates
specified respectively in those items:

— WHLENLKORE AMioH
(1) Provisions of Article 509: the date of promulgation
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